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SPRIEVODNÁ POZNÁMKA 

Od: Martine DEPREZOVÁ, riaditeľka, v zastúpení generálnej tajomníčky 
Európskej komisie 

Dátum doručenia: 28. februára 2022 

Komu: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, generálny tajomník Rady Európskej 
únie 

Č. dok. Kom.: C(2022) 1334 final 

Predmet: KORIGENDUM k delegovanému nariadeniu Komisie (EÚ) 2021/2306  
z 21. októbra 2021, ktorým sa dopĺňa nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2018/848 o pravidlá týkajúce sa úradných 
kontrol v súvislosti so zásielkami produktov ekologickej 
poľnohospodárskej výroby a produktov z konverzie, ktoré sú určené  
na dovoz do Únie, ako aj o pravidlá týkajúce sa certifikátu o inšpekcii 

  

Delegáciám v prílohe zasielame dokument C(2022) 1334 final. 
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KORIGENDUM 

k delegovanému nariadeniu Komisie (EÚ) 2021/2306 z 21. októbra 2021, ktorým sa 

dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/848 o pravidlá týkajúce sa 

úradných kontrol v súvislosti so zásielkami produktov ekologickej poľnohospodárskej 

výroby a produktov z konverzie, ktoré sú určené na dovoz do Únie, ako aj o pravidlá 

týkajúce sa certifikátu o inšpekcii  

  

  

(Úradný vestník Európskej únie L 461 z 27. decembra 2021) 
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KORIGENDUM 

k delegovanému nariadeniu Komisie (EÚ) 2021/2306 z 21. októbra 2021, ktorým sa 

dopĺňa nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/848 o pravidlá týkajúce sa 

úradných kontrol v súvislosti so zásielkami produktov ekologickej poľnohospodárskej 

výroby a produktov z konverzie, ktoré sú určené na dovoz do Únie, ako aj o pravidlá 

týkajúce sa certifikátu o inšpekcii  

  

  

(Úradný vestník Európskej únie L 461 z 27. decembra 2021) 

  

  

  

Na strane 20 v článku 10 ods. 1: 

namiesto: „1. Ak príslušný orgán, štátna inšpekčná organizácia alebo súkromná inšpekčná 

organizácia v tretej krajine dostanú od Komisie po tom, ako jej bolo doručené oznámenie od 

členského štátu v súlade s článkom 9 vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2021/2307, informáciu 

týkajúcu sa podozrenia na nesúlad zásielky alebo preukázaného nesúladu zásielky, ktoré 

ovplyvňujú integritu produktov ekologickej poľnohospodárskej výroby alebo produktov z 

konverzie obsiahnutých v danej zásielke, musia vykonať vyšetrovanie.“ 

má byť: „1. Ak príslušný orgán, štátna inšpekčná organizácia alebo súkromná inšpekčná 

organizácia v tretej krajine dostanú od Komisie po tom, ako jej bolo doručené oznámenie od 

členského štátu v súlade s článkom 7 vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2021/2307, informáciu 

týkajúcu sa podozrenia na nesúlad zásielky alebo preukázaného nesúladu zásielky, ktoré 

ovplyvňujú integritu produktov ekologickej poľnohospodárskej výroby alebo produktov z 

konverzie obsiahnutých v danej zásielke, musia vykonať vyšetrovanie.“ 
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